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Dyscolos 

 

 



 
Dyscolos 

 

 

εὐθύς / euthys, «directement, aussitôt, 
immédiatement, sur-le-champ, vite» 



 
Dyscolos 

 

 

μέρος / meros, «partie» 



 
Dyscolos. Les deux familles 

 

Cnémon - son épouse (Myrrhinè) - premier époux (†) 

                I                                           I     

           jeune fille                         Gorgias  

 

Callipide - son épouse 

       I I 

Sostratos jeune fille 



La Samienne 

 



La Samienne 

 

 

• παλλακή / pallakē «concubine» 



Le Bouclier 

 

• Τύχη / Tyché - Fortuna 

 



Le Bouclier 

• ἦθος / ēthos, «caractère» 

• μῦθος / mythos, «fable» 
 

Cf. Aristote, Poétique 1450a7-10 

• ἀνάγκη οὖν πάσης τῆς τραγῳδίας μέρη εἶναι ἕξ, καθ’ ὃ 
ποιά τις ἐστὶν ἡ τραγῳδία· ταῦτα δ’ ἐστὶ μῦθος καὶ ἤθη καὶ 
λέξις καὶ διάνοια καὶ ὄψις καὶ μελοποιία. 

• Donc nécessairement il y a dans toute tragédie six parties 
constitutives qui font qu’elle est telle ou telle ; ce sont la 
fable, les caractères, l’élocution, la pensée, le spectacle et 
le chant. 

 



Le Bouclier 

 

• fille épiclère 



Je vous remercie ! 


